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Тридцать седьмая сессия 
Пункты 20 и 35 повестки дня

ПОЛОЖЕНИЕ В КАМПУЧИИ

ВОПРОС О МИРЕ, СТАБИЛЬНОСТИ И СОТРУДНИЧЕСТВЕ 
В ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ

Письмо Постоянного Представителя Вьетнама при 
брганизации/̂ 0бъедйненных~^ от. октября 
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Имею честь настоящим препроводить заявление Вьетнамского ин­
формационного агентства от 16 октября 1982 года, отвергающее обви­
нения Таиланда в том, что в сентябре 1982 года Вьетнам совершил 
"нарушения" суверенитета и территориальной целостности Таиланда.

Буду признателен Вашему Превосходительству за распространение 
настоящего письма и приложения к нему в качестве официального 
документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 20 и 35 повестки дня.

ХОАНГ Б Ж  СОН 
Постоянный представитель 
Социалистической Республики 
Вьетнам при Организации 
Объединенных Наций
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ОПРОВЕРЖЕНИЕ КЛЕВЕТНИЧЕСКИХ СООБЩЕНИЙ ТАИЛАНДА

ХАНОЙ,,. ВИА, 16 октября. По сообщениям японского информацион­
ного агентства "Киодо", -В' недавней ноте на имя Генерального секре­
таря Организации Объединенных Наций Таиланд перечислил ряд "наруше­
ний" со стороны Вьетнама суверенитета и территориальной целостности 
Таиланда в сентябре 1982 года, и, в частности, сообщил о "вторжении" 
II сентября вьетнамских солдат в провинцию Таиланда Оурин.

Вьетнамское информационное агентство уполномочено решительно 
опровергнуть эти измышления, направленные на то, чтобы исказить 
политику доброй воли, проводимую Вьетнамом, создать.препятствия 
на пути складывающейся тенденции к диалЬДу в регионе и тем самым 
содействовать планам китайских экспансионистов и гегемонистов, 
направленным на обострение напряженности между странами АСЕАН и 
Индокитая. .
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